Manuale OIL-MATIC OMP BON O E N E RG IA 1. AVVERTENZE GENERALI

Manuale OIL-MATIC OMP
INDICE
CAPITOLO 1 - AVVERTENZE GENERALIL.................. 1
CAPITOLO 2 - DESCRIZIONE FORNITURA................ 5
2.1. DIMENSIONI E ATTACCHI ..c.cooevooeveseeeoereesseeeereee e 7
2.2, CORPO CALDERARIOQ .........coooieeeoreveseeeoeseeseeee e 9
2.3. IMPIANTO DI COMBUSTIONE CICLONIC “C”......cceorrvverreri 13
2.4, STAZIONE DI SPINTA .....coorvvereeereeeeseeeoeseeeseeeeesese e 17
2.5. SISTEMA DI CONTROLLO E REGOLAZIONE ...........oocccovsrveerrerennn. 18
2.6. IMPIANTO ELETTRICO .....c.ooorveereeeseeeeeseeeseeeeseee e 22
CAPITOLO 3 - INSTALLAZIONE........... e, 23
2.7. LOCALE CALDAIA ... 25
3.2, COLLEGAMENTI ... 27
3.3. AVVIAMENTO DELL'IMPIANTO .....ccovvvooirevesseeeaseeesesesasssesseeen 30
3.4, ESERCIZIO .......ovvoorvvioseeeoseeiseseiseee e seses s 33
CAPITOLO 4 - MANUTENZIONE ... 37
4.1. SCHEMA DI MANUTENZIONE .........covvvvosreveoiseeeseseossesesasssesseeen 39
4.2, PULIZIA GENERATORE ......covvooieveoesevosseeeosseeesseesi s 40
4.3. INCONVENIENTI: CAUSE E RIMEDL...........ccosvvverrrreersreressreeesneen 44
4.4. FLUIDI DIATERMICI MINERALL........covvvoreveosreveseeeesseseaseeesenen 45
CAPITOLO 5 - RICAMBI CONSIGLIATI..........cccovveunee. 47

CAPITOLO 6 - STRUMENTAZIONE...........corene. 53






Manuale OIL-MATIC OMP BON O E N E RG lA 1. AVVERTENZE GENERALI

Manuale OIL-MATIC OMP

Capitolo 1 - AVVERTENZE GENERALI

Pagina 1






Manuale OIL-MATIC OMP BON O E N E RG lA 1. AVVERTENZE GENERALI

PREMESSA

BONO ENERGIA S.p.A., in qualita di costruttore, ha accumulato un’esperienza tale da ritenere di
poter coprire praticamente ogni possibile situazione di pericolo, tramite opportune soluzioni
costruttive o mediante avvertenze; tuttavia BONO ENERGIA S.p.A. non ha sotto il proprio controllo
la successiva fase di gestione operativa dell'impianto e non conosce le effettive condizioni d’'uso
della macchina.

Per questo motivo le avvertenze richiamate nel presente manuale non possono coprire tutte le
eventuali situazioni di potenziale pericolo, in particolar modo se viene fatto un uso improprio
dell’'apparecchiatura.

Se nelle varie operazioni di conduzione e/o di manutenzione della macchina vengono adottate
procedure, attrezzature e metodi non espressamente raccomandati da BONO ENERGIA S.p.A., il
RESPONSABILE DELLA SICUREZZA deve assicurarsi che il lavoro venga comunque effettuato
nei limiti della sicurezza personale di chi lo esegue o di chiunque altro.

I RESPONSABILE DELLA SICUREZZA si deve inoltre accertare che la macchina non subisca
danni e che non sia resa insicura a causa dei procedimenti che sono stati adottati.

SICUREZZA

La maggior parte degli incidenti durante I'uso e la manutenzione della macchina descritta nel
seguito e causata dalla mancata osservanza o trascuratezza delle piu elementari e fondamentali
norme di sicurezza e prevenzione.

Molte volte & possibile evitare un incidente tenendo presente la pericolosita potenziale di una
determinata situazione prima che l'incidente accada.

La macchina descritta € intesa per essere gestita da personale qualificato, al quale tutte le
informazioni tecniche e le istruzioni riportate nel seguito sono rivolte.

Le informazioni del manuale devono inoltre essere integrate dalle disposizioni legislative e/o dalle
norme tecniche vigenti emanate dall’Autorita competente ai fini della sicurezza.

I RESPONSABILE DELLA SICUREZZA deve percido essere in grado di assicurare che il
generatore venga installato, messo in funzione, gestito, controllato, sottoposto a manutenzione e
riparato solo ed esclusivamente da personale qualificato, che come tale deve possedere:

¢ gpecifica informazione tecnica e pratica

e conoscenza di norme tecniche e legislative applicabili

e conoscenza di prescrizioni sulla sicurezza a livello nazionale e locale specificatamente
allimpianto in questione

e capacita di riconoscere ed evitare potenziali situazioni di pericolo di varia natura.

Le sopraindicate caratteristiche si intendono acquisite attraverso specifici corsi di formazione, o
attestate da una comprovata esperienza nella funzione.
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ESERCIZIO

Questa macchina NON deve essere utilizzata da chi non ha letto e pienamente compreso le
istruzioni contenute nella sezione relativa al suo funzionamento.

Fare particolare attenzione alle NOTE ed alle AVVERTENZE distribuite nelle varie sezioni del
manuale, in quanto evidenziano all'operatore specifici controlli da effettuare per il sicuro
funzionamento della macchina e/o particolari situazioni di pericolo che potrebbero venirsi a creare.

NON eseguire operazioni di manutenzione sulla macchina senza aver letto e pienamente
compreso le istruzioni riportate nelle relative sezioni del manuale.

NON alterare in alcun modo limpianto, idraulicamente o elettricamente, rispetto a quanto
realizzato ed indicato nella documentazione tecnica riportata nel manuale, senza autorizzazione
scritta di BONO ENERGIA S.p.A.

QUALSIASI ALTERAZIONE O MANOMISSIONE DELLA MACCHINA PUO’ CAUSARE
SITUAZIONI DI GRAVE PERICOLO, PER LE QUALI BONO ENERGIA S.p.A. DECLINA OGNI
RESPONSABILITA’ CIVILE E PENALE.

A SEGUITO DI ALTERAZIONI E/O MANOMISSIONI, ANCHE OGNI TIPO DI GARANZIA
ESISTENTE VIENE CONSEGUENTEMENTE A DECADERE.

IMPORTANTE

€ Dopo 24 ore di funzionamento dal primo avviamento occorre eseguire il serraggio delle
flange e delle portelle d’ispezione.

€ Eliminare immediatamente qualsiasi tipo di perdita da guarnizioni flangiate, poiché la
rottura della guarnizione pud comportare situazioni di pericolo per le persone e le cose.

€ Prima di richiedere l'intervento del nostro tecnico per il primo avviamento del generatore,
procedere al riempimento dell'impianto secondo le istruzioni del manuale, accertandosi che
i collegamenti occorrenti (combustibile, energia elettrica, camino, ecc.) siano stati ultimati.

€ Qualsiasi intervento di primo avviamento e di conduzione eseguito da personale non
qualificato puo causare danni allimpianto e alle persone.

Pagina 4



BONO ENERGIA

Manuale OIL-MATIC OMP

Capitolo 2 - DESCRIZIONE FORNITURA

Pagina 5






Manuale OIL-MATIC OMP BO N O E N E RG lA 2. DESCRIZIONE FORNITURA

2.1. DIMENSIONI E ATTACCHI

Il generatore di calore ad olio diatermico OIL-MATIC € un’unita monoblocco con
combustione pressurizzata a funzionamento completamente automatico.

Il generatore € un prodotto standard BONO ENERGIA. Ha struttura multitubolare, di tipo
package, ed & progettato in accordo alla Normativa Europea Apparecchi in Pressione
(PED).

E interamente realizzato in officina, dove viene assoggettato alla prova idraulica finale ed
ai collaudi funzionali previsti prima della spedizione a destino.

Il generatore € costituito da:

U Corpo caldaia con isolamento, refrattari ed accessori, montato su basamento.

U Impianto di combustione.

O Sistema di controllo e regolazione

U Impianto elettrico

U Elettropompe di circolazione

| componenti verranno illustrati nei paragrafi seguenti.

E’ riportata nella pagina seguente la tabella dimensionale del generatore OIL-MATIC OMP
NOTA: i disegni presentati hanno carattere puramente indicativo e non possono essere
quindi considerati vincolanti come modello costruttivo. BONO ENERGIA si riserva la

facolta di fare modifiche in ogni momento, in funzione di eventuali esigenze e delle
continue evoluzioni tecnologiche e costruttive.
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Generatore OIL-MATIC OMP - Dimensioni e attacchi
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MODELLO 1500 | 2000 2500 | 3000 4000 5000 6000 | 8000 10000 12500 15000
POTENZA kchal/ 1500000 | 2000000 | 2500000 | 3000000 | 4000000 | 5000000 | 6000000 | 8000000 | 10000000 | 12500000 | 15000000

MW 1,7 2,3 2,9 3,5 4,7 5,8 7 9,3 11,6 14,5 17,4
L Lunghezza mm | 5350 5350 6150 6150 6770 7380 7380 8050 8670 9680 10100
A Larghezza mm | 2400 2400 2500 2500 2500 3100 3100 3200 3600 3700 3900
H Altezza mm | 2700 2700 3000 3000 3000 3800 3800 4000 4150 4150 4400
B Lunghezza OMP mm | 4150 4150 4650 4650 5150 5630 5650 6200 6700 7500 7700
C Larghezza OMP mm | 2000 2000 2300 2300 2300 2850 2850 2950 3200 3400 3600
D Ingombro preriscaldo  mm 520 520 600 600 700 750 750 800 900 900 1000
E Posizione camino mm 500 500 500 500 500 570 570 620 670 730 780
O Diametro camino mm 400 400 530 530 530 600 650 800 850 920 1000
1 Entrata/uscita olio DN 125 125 150 150 150 200 200 250 250 250 300
2 Scarico generatore DN 20 20 20 20 25 25 25 25 25 25 32
3 Sfiato generatore DN 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 25
4 Arrivo nafta (%] 1" 1" 2" 2" 2" 2" 2" 2" 2" 2" 3”
5 Arrivo gas %) 2" 2" 3” 3" 3” 47 4” 47 5” 5” 5”
6 Attacco soffiatori %) 17 17 1" 1" 1" 172 172 172 1" 172 2"
Contenuto olio It 1000 1000 1400 1400 1600 2900 2900 3700 4700 5300 5900
Peso a vuoto t 11 11 13 13 14 22 22 27 32 36 45

Pagina 8




Manuale OIL-MATIC OMP BO N O E N E RG IA 2. DESCRIZIONE FORNITURA

2.2. CORPO CALDERARIO

Il generatore é del tipo pannellato, parallelepipedo, a circolazione forzata con camera di
combustione a tubi tangenti completamente schermata e fascio tubiero a convezione in
controcorrente.

La caldaia é provvista di involucro di pressurizzazione in lamiera d'acciaio, di rivestimento
isolante e pannellatura esterna di protezione.

| refrattari si limitano al cono di fiamma ed alle zone frontali del bruciatore.

L’olio diatermico entra freddo (attacco in basso), percorre tutta la parte inferiore del
generatore, passa ai tubi della camera di combustione ed esce caldo dall’attacco in alto.

m f e
I

Realizzato in geometria orizzontale, il generatore ad olio diatermico OMP presenta una
configurazione per la quale i fumi di combustione fluiscono dalla camera di combustione
allarea inferiore ove lambiscono i tubi costituenti il fascio convettivo.

Al termine del fascio convettivo (fronte del generatore) i fumi attraversano il preriscaldatore
daria, costituito da uno scambiatore a tubi verticali integrato nel generatore, cedendo il
calore residuo all’aria comburente in ingresso nel generatore. Infine i fumi sono convogliati
verso il camino.
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2.2.1. CAMERA DI COMBUSTIONE

La camera di combustione & completamente schermata a tubi tangenti, saldati a collettori

di distribuzione.
| tubi sono di acciaio al carbonio, collaudati ad una pressione di prova di 20 bar. Le

saldature di testa sono eseguite con processo automatico TIG orbitale.
| collettori sono completi di attacchi flangiati di entrata ed uscita olio diatermico e attacchi

di sfiato e scarico.

Vista frontale della struttura del generatore OMP (versione ASME). In primo piano sono visibili
i collettori di distribuzione con gli attacchi flangiati di ingresso (in basso) ed uscita dell’olio (in alto),

2.2.2, ZONA CONVETTIVA

La zona convettiva € costituita da un fascio tubiero, posto inferiormente alla camera di
combustione, costituito da banchi di serpentine orizzontali disposti trasversalmente,
opportunamente sfalsati e autoportanti tra loro. | tubi sono di acciaio al carbonio.

Vista da sotto del generatore OMP (versione ASME),
in cui si evidenzia lo sviluppo del fascio convettivo.
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2.2.3. PRERISCALDATORE D’ARIA

Il preriscaldatore d'aria, integrato nella struttura del generatore OMP, é del tipo
monoblocco a tubi da fumo verticali a doppio banco.

E’ sistemato nella parte frontale del generatore, con percorso incrociato dei gas all'interno
dei tubi e dell'aria all'esterno dei tubi. E' essenzialmente costituito da:

- Struttura in robusta lamiera a tenuta stagna dei gas e portelle di ispezione e pulizia
superiori e inferiori.

- Due banchi di tubi verticali in acciaio al carbonio di qualita mandrinati alle piastre
tubiere.

Vista frontale del generatore OMP in sezione. Si notano i tubi verticali del preriscaldatore daria.
Sono inoltre indicati i percorsi dell’'aria e dei fumi.

| tubi sono disposti in verticale e percorsi internamente dai fumi di combustione, che
salgono verso la ciminiera, mentre laria comburente fluisce all’esterno
perpendicolarmente, realizzando un flusso incrociato.
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2.24. ACCESSORI

Gli accessori della caldaia sono normalmente costituiti da:

Manometri entrata/uscita fluido diatermico.

- Indicatori di temperatura entrata/uscita fluido diatermico.
- Valvola di scarico.

- Valvola di sfiato.

- Soffiatori di fuliggine a lance fisse ugellate ad aria compressa per la pulizia del
fascio convettivo, completi di valvole di intercettazione a sfera.

- Specola posteriore controllo flamma.

L’involucro (casing) € in lamiera di acciaio di qualita opportunamente sagomata e
rinforzata con struttura a profilati, a perfetta tenuta per la pressurizzazione.

Il basamento € in profilati d’acciaio, completo di golfari di sollevamento e connessioni
filettate per lo scarico della soluzione di lavaggio

L’isolamento é realizzato con materassini di lana minerale pressata.

Il rivestimento esterno € costituito da pannelli di lamiera grecata fissata a telaio di
supporto.

e

NERGIA.
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